
GATT/AIR/815 28 AUGUST 1970 

SUBJECT; WORKING PARTY ON GREEK TARIFF QUOTAS 

1. OWING TO UNFORESEEN DEVELOPMENTS IT IS NOT POSSIBLE TO HOLD THE MEETING OF 
THE WORKING PARTY ON GREEK TARIFF QUOTAS ON THE DATE WVISAGED IN GATT/AIR/814. 

2. IT IS NOW PROPOSED THAT THE WORKING PARTY SHOULD MEET ON 1 OCTOBER 1970 
AT 10 A.M. IN THE VILLA LE BOCAGE. SV 

3. THE DOCUMENTS RELEVANT TO THE WORK OF T/Ê""Ï3l>RKING PARTY ARE THOSE LISTED 
IN GATT/AIR/8L4. \^J 

4. MEMBERS OF THE WORKING PARTY AND ANOTHER CONTRACTING PARTIES, ASSOCIATED-
GOVERNMENTS AND INTERGOVERNMENTAL ORGANISIONS WISHING TO BE REPRESENTED BY 
OBSERVERS ARE REQUESTED TO NOTIFY ME BY 29 SEPTEMBER OF THE NAMES OF THEIR 
REPRESENTATIVES. 
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OBJET; GROUPE DE TRAVAIL̂ aS.. C^MS^^JIMaiMS^-^SIA9^3JM.lJL^^^ 

1. PAR SUITE DE CIRGfiMSTANCES IMPREVUES, LA REUNION. DU GROUPE DE TRAVAIL DES 
CONTINGENTS TARIFAIRES APPLIQUES PAR LA GRECE NE POURRA PAS AVOIR LIEU A LA DATE 
ENVISAGEE DANS L » AEROORAHME GATT/AÏR/SIA . 

2. IL EST MAINTENAIT PROPOSE QUE LE GROUPE DE TRAVAIL SE REUNISSE LE 
1er OCTOBRE 1970, ITTJD HEURES, A LA VILLA LE BOCAGE. 

3. LES DOCUMENTS RELATIFS AUX TRAVAUX DU GROUPE DE TRAVAIL SONT INDIQUES DANS 
L'AEROGRAMME GATT/AIR/81A. 

A. LES MEMBRES DU GROUPE DE TRAVAIL, AINSI QUE LES AUTRES PARTIES CONTRACTANTES, 
LES GOUVERNEMENTS ASSOCIES ET LES ORGANISATIONS INTERGOUVERNEMENTALES QUI 
SOUHAITERAIENT SE FAIRE REPRESENTER PAR DES OBSERVATEURS SONT PRIES DE ME 
COMMUNIQUER LES NOMS DE LEURS REPRESENTANTS D'ICI AU 29 SEPTEMBRE. 
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